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navrhu zakona, ktorym sa meni a dopliia zakon ¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorSich predpisov a ktorym sa menia a dopliiaja niektoré
zakony s pravom Europskej unie

Nazov
smernice:

SMERNICA RADY 2011/96/EU z 30. novembra 2011 o spoloénom systéme zdafiovania uplatiiovanom v pripade materskych spolo¢nosti a
dcérskych spolo¢nosti v rozlicnych ¢lenskych Statoch (prepracované znenie)

Smernica EU

SMERNICA RADY 2011/96/EU z 30. novembra 2011 o spolo¢nom
systéme zdanovania uplatiiovanom v pripade materskych spolo¢nosti a
dcérskych spoloc¢nosti v rozlicnych ¢lenskych Statoch (prepracované

VSeobecne zaviazné pravne predpisy Slovenskej republiky

Navrh zikona, ktorym sa meni a dopiiia zikon & 595/2003 Z. z. o dani z prijmov
Vv zneni neskorSich predpisov a ktorym sa menia a dopliiaji niektoré zakony (d’alej
»Navrh zakona CI. 1)

znenie) Zakon ¢. 595/2003 Z.z. odani zprijmov vzneni neskorSich predpisov (dalej
»595/2003)
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Clan|Text Spos|Cislo  |Clano |Text Zhoda [Poznamk
ok ob |predpis [k (C, y
(C, transfu §, O,
0O, p. V, P)
V, (N,
P) O,
D,
n.a.)
C1.2 |Na ugely tejto smernice sa uplatiiuju tieto definicie: N 1595/20 |§2  |Na ucely tohto zakona sa rozumie U
C o % e Mphc L Loy N 03 pis.a) |danovnikom fyzické osoba alebo pravnické osoba,

a) ,,spolo¢nost’ Clenského Statu* znamend kazdu spolocnost, i

ktora: anavr

o ) ] oo ) h pis.d) |danovnikom s neobmedzenou danovou povinnostou

i) md jednu z foriem vymenovanych v Casti A prilohy I; zakona |bod. 2 |2. pravnicka osoba, ktora ma na tizemi Slovenskej

i) podla daiiového prava clenského Statu sa povazuje na dafiove CLI republiky sidlolb) alebo miesto skuto¢ného vedenia;

ucely za sidliacu v tomto clenskom S§tite a podl'a podmienok miestom skutofného vedenia je miesto, kde sa

dohody o dvojitom zdaneni uzavretej s tretim Statom sa na vytvaraji alebo prijimaju zasadné riadiace

daiiove ucely nepovazuje za sidliacu mimo Unie; rozhodnutia a obchodné rozhodnutia pre

ii1) okrem toho podlieha jednej z dani vymenovanych v Casti B pravnicku osobu ako celok, aj ak adresa tohto

prilohy I bez moznosti vol'by alebo vynatia, alebo akejkol'vek miesta nie je zapisana v obchodnom registri,

inej dani, ktord méze ktorakol'vek z uvedenych dani nahradit’;

datiovnikom s obmedzenou daiiovou povinnost'ou




b) ,,stdla prevadzkaren“ znamena trvalé miesto na podnikanie,
ktoré sa nachadza v ¢lenskom S$tate, v ktorom sa uplne alebo
Ciastocne vykonéva €innost’ spolocnosti z iné¢ho ¢lenského Statu,
pricom zisky tohto miesta na podnikanie st predmetom dane v
Clenskom State, v ktorom sa miesto nachadza na zaklade
prislusnej bilateralnej danovej zmluvy, alebo pri absencii takejto
zmluvy na zéklade vnutroStatneho prava.

pis.e)
bod.3

pis.t)

§16
0ds.2

3. pravnicka osoba neuvedena v pismene d)
druhom bode alebo pravnicka osoba uvedena v
pismene d) druhom bode, ktora sa v dosledku
uplatnenia medzinarodnej zmluvy povaZuje za
danovnika s neobmedzenou danovou povinnost’ou
v inom zmluvnom S§tate,

danovnikom clenského Statu Eurdpskej unie fyzicka
osoba alebo pravnicka osoba, ktora podlicha zdaneniu
na Uzemi tohto clenského Statu Eurdpskej unie z
prijmov plynucich zo zdrojov na Uzemi tohto
Clenského Statu Europskej unie, ako aj zo zdrojov
mimo uzemia tohto ¢lenského Statu Eurdpskej unie a
ktora na uzemi Slovenskej republiky nie je
danovnikom s neobmedzenou dafiovou povinnostou,

Stalou prevadzkarnou sa na UcCely tohto zékona
rozumie trvalé miesto alebo zariadenie na vykon
¢innosti, prostrednictvom  ktorého danovnik S
obmedzenou danovou povinnostou vykonava uplne
alebo scasti svoju Cinnost na Uzemi Slovenskej
republiky, a to najmd miesto, z ktorého je Cinnost’
datiovnika organizovand, pobocka, kanceléria, dielna,
pracovisko, miesto predaja, technické zariadenie alebo
miesto prieskumu a tazby prirodnych zdrojov. Miesto
alebo zariadenie na vykon c¢innosti sa povazuje za
trvalé, ak sa na vykon ¢innosti vyuZziva sustavne alebo
opakovane. Za vykon ¢innosti s trvalym miestom na
uzemi Slovenskej republiky sa povazuje aj opakované
sprostredkovanie sluzieb prepravy a ubytovania, a to aj
prostrednictvom digitalnej platformy. Ak ide o
jednorazovo vykonavanu ¢innost, miesto alebo
zariadenie, v ktorom sa ¢innost’ vykondva, sa povazuje
za trvalé, ak doba vykonu Ccinnosti presiahne Sest
mesiacov, a to suvisle alebo v niekol’kych obdobiach v

akomkol'vek obdobi dvanéstich po sebe nasledujucich




mesiacov. Stavenisko, miesto vykonavania stavebnych
projektov a montaznych projektov sa povazuje za stalu
prevadzkaren, len ak vykon cinnosti danovnika s
obmedzenou dafovou povinnostou, alebo jeho
zavislych o0s6b na nich presiahne Sest’ mesiacov. Za
¢innost  vykonavani  prostrednictvom stalej
prevadzkarne sa povazuje aj Cinnost’ vykondvana na
uzemi Slovenskej republiky pri poskytovani sluzieb
danovnikom alebo osobami pre neho pracujucimi, ak
doba vykonu tejto Cinnosti presiahne 183 dni, a to
suvisle alebo v niekol’kych obdobiach v akomkol'vek
obdobi dvanastich po sebe nasledujucich mesiacov.
Stalou prevadzkariiou je aj osoba, ktora kond v
zastipeni  daftiovnika s obmedzenou danovou
povinnost'ou a sustavne alebo opakovane prerokovava,
uzatvara, sprostredkovdva uzavretie zmlav alebo
zohrava hlavnu ulohu smerujucu k uzatvaraniu zmlav,
ktoré st nasledne uzatvorené daiiovnikom bez zmeny
ich podstatnych ndlezitosti a tieto zmluvy st
uzatvorené v mene danovnika alebo ich predmetom je
prevod vlastnickeho prava alebo udelenie prava na
uzivanie majetku vo vlastnictve dafovnika alebo
majetku, ktory ma dafovnik pravo uzivat alebo
poskytnutie sluzieb danovnikom. Osoba kona v
zastipeni danovnika, ak kond na zéklade jeho
pokynov, pricom danovnik vysledky jej c¢innosti
kontroluje a nesie za ne podnikatel'ské riziko.

Cl4
ods.

pis.

1. Ked materskd spolo¢nost’ alebo jej stdla prevadzkarein na
zéklade zdruZenia materskej spoloCnosti s jej dcérskou
spolocnostou dostava prerozdelené zisky, Stdt materskej
spolo¢nosti a Clensky Stat jej stalej prevadzkarne, okrem pripadu
likvidacie dcérskej spolocnosti bud™:

a) upusti od zdanenia takychto ziskov Vv rozsahu, v akom tieto
zisky nie su danovym vydavkom u dcérskej spolo¢nosti, a zdani
takéto zisky vrozsahu, vakom su danovym vydavkom
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§3
ods.1

pis.e)

Predmetom dane st

e) podiel na zisku (dividenda) vyplacany zo zisku
obchodnej spolo¢nosti alebo druzstva vratane
reverzného hybridného subjektu wurceného na
rozdelenie osobam, ktoré sa podielaji na ich
zékladnom imani, alebo ¢lenom Statutdrneho organu,
alebo c¢lenom dozorného organu tejto obchodnej
spolocnosti alebo druzstva vratane reverzného
hybridného subjektu, priCom za podiel na zisku




u dcérskej spolo¢nosti, alebo

§3
ods. 1

pis. f)

§3
ods. 1

pis. Q)

(dividendu) sa povazuje aj prijem plynuci zo zniZenia
zékladného imania obchodnej spolo¢nosti alebo
druzstva vratane reverzného hybridného subjektu v
Casti, v akej bolo predtym zvySené zo zisku po
zdaneni, ako aj vyplata prostriedkov z kapitdlového
fondu z prispevkov, ktory bol tvoreny prerozdelenim
vlastnych zdrojov obchodnej spolo¢nosti zo zisku po
zdaneni, podiel na likvidatnom zostatku obchodnej
spoloCnosti alebo druzstva vratane reverzného
hybridného subjektu, vyrovnaci podiel, podiel na
vysledku podnikania vyplacany tichému spolo¢nikovi,
ak nejde o plnenia uvedené v pismene f); za obchodnu
spolo¢nost’ alebo druzstvo sa povazuje aj zahrani¢na
osoba vypléacajuca obdobny prijem,

f) podiel na vysledku podnikania vyplacany tichému
spolo¢nikovi verejnej obchodnej spoloc¢nosti, podiel na
zisku spolo¢nika verejnej obchodnej spolocnosti a
komplementara komanditnej spolocnosti a podiel
spolo¢nika  verejnej  obchodnej  spolocnosti a
komplementdra  komanditnej spolo¢nosti  na
likvida¢nom zostatku pri likvidacii spolo¢nosti a
vyrovnaci podiel pri zaniku ucasti spolo¢nika vo
verejnej obchodnej spolo¢nosti alebo pri zaniku ucasti
komplementara v komanditnej spolo¢nosti, ak nejde o
podiel na zisku, podiel na likvida¢énom zostatku
alebo vyrovnaci podiel vyplacany spolo¢nikovi
verejnej obchodnej spolo¢nosti a komplementarovi
komanditnej spolo¢nosti, ktora je povaZovana za
reverzny hybridny subjekt; za verejni obchodnu
spolo¢nost’ alebo komanditni spolo¢nost’ sa povazuje
aj zahrani¢nd osoba vyplacajiica obdobny prijem,

Predmetom dane su
g) podiel ¢lena pozemkového spoloCenstva s pravnou
subjektivitou na zisku a na majetku ur¢enom na




ods.

2. Ni¢ v tejto smernici nezabraiuje ¢lenskému §tatu materskej
spolo¢nosti, aby povazoval dcérsku spolocnost’ za fiSkalne

§ 12
ods.1

pis.c)

§ 12
ods. 7

pis. ¢)

§ 16
0ds.3

rozdelenie ¢lenom pozemkového spoloCenstva s
pravnou subjektivitou alebo podiel na likvidaénom
zostatku pozemkového spoloCenstva s pravnou
subjektivitou; za pozemkové spolo¢enstvo s pravnou
subjektivitou sa povazuje aj zahranicnd osoba
vyplacajliica obdobny prijem

Predmetom dane danovnika, ktory je

¢) déchodkovou spravcovskou spolo¢nostou a vytvara
a spravuje dochodkové fondy,"™) su len prijmy
dochodkovej spravcovskej spolo¢nosti,

Predmetom dane nie je

c) podiel na zisku (dividenda) vyplacany zo zisku
obchodnej spolocnosti alebo druzstva vratane
reverzného hybridného subjektu [§ 3 ods. 1 pism.
e)] v rozsahu, v akom nie je danovym vydavkom u
danovnika vyplacajuceho tento podiel na zisku,
vyrovnaci podiel, podiel na likvida¢nom zostatku,
podiel na vysledku podnikania vyplacany tichému
spolo¢nikovi alebo podiel na zisku a na majetku
pozemkového spolo€enstva s pravnou subjektivitou [§
3 ods. 1 pism. g)], okrem

1. prijmu (vynosu) podla § 3 ods. 1 pism. e) a g)
vyplacaného pravnickej osobe, ak tento prijem plynie
danovnikovi podla § 2 pism. d) druhého bodu od
pravnicke;j osoby, ktorda  je danovnikom
nespolupracujuceho $tatu podla § 2 pism. x), alebo je
vyplacany danovnikom podla § 2 pism. d) druhého
bodu pravnickej osobe, ktora je danovnikom
nespolupracujuceho podla § 2 pism. x),

2. prijmu (vynosu) podla § 3 ods. 1 pism. f)
vyplacaného pravnickej osobe,

Prijem dosahovany v stalej prevadzkarni je aj prijem
spolocnikov ~ verejnej obchodnej spolocnosti a




transparentnii na zaklade hodnotenia, ktoré vypracuje Clensky
Stat, pravnych charakteristik dcérskej spolo¢nosti vyplyvajucich
z prava, na zaklade ktorého bola spolocnost’ zaloZena, a aby
preto zdanil materski spolo¢nost’ pri podiele zo ziskov jej
dcérskej spolo¢nosti, ked’ sa tieto zisky objavia. V tomto pripade
Clensky s§tat materskej spolocnosti upusti od zdanenia
prerozdelenych ziskov dcérskej spolo¢nosti.

Pri hodnoteni podielu materskej spolocnosti na ziskoch dcérske;j
spolo¢nosti v pripade, ze sa objavia, Clensky S$tat materskej
spolo¢nosti bud’ oslobodi tieto zisky od zdanenia, alebo povoli
materskej spolo¢nosti odratat’ si od dane zlomok dane z prijmu
pravnickych o0so6b spojent s podielom materskej spolocnosti na
ziskoch a plateni dcérskymi spolocnostami a vSetkymi
uroviiami, ktoré st pod nimi, za podmienky, Ze vSetky urovne
spadaju pod definicie stanovené v ¢lanku 2 a ze sa na vsetkych
urovniach splnia poziadavky stanovené v c¢lanku 3, do vysky
limitu zodpovedajucej dane.

komplementarov komanditnej spolocnosti, ktori su
danovnikmi s obmedzenou danovou povinnostou a
ktory im plynie z ucasti v tychto spoloc¢nostiach a z

vvvvv

Na zabezpecenie dane z uvedenych prijmov sa pouzije
§ 44 ods. 2.

CL5

Zisky, ktoré dcérska spoloc¢nost’ rozdeluje svojej materskej
spolo¢nosti, sa oslobodzujt od zrazkovej dane.

N
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§ 12
ods.7

pis.c)

Predmetom dane nie je

c) podiel na zisku (dividenda) vyplacany zo zisku
obchodnej spoloCnosti alebo druZstva vratane
reverzného hybridného subjektu [§ 3 ods. 1 pism.
e)] v rozsahu, v akom nie je danovym vydavkom u
danovnika vyplacajuceho tento podiel na zisku,
vyrovnaci podiel, podiel na likvida¢nom zostatku,
podiel na vysledku podnikania vyplacany tichému
spolo¢nikovi alebo podiel na zisku a na majetku
pozemkového spoloenstva s pravnou subjektivitou [§
3 ods. 1 pism. g)], okrem

1. prijmu (vynosu) podla § 3 ods. 1 pism. e) a g)
vyplacaného pravnickej osobe, ak tento prijem plynie
datiovnikovi podla § 2 pism. d) druhého bodu od
pravnicke;j osoby, ktora  je danovnikom
nespolupracujuceho Statu podla § 2 pism. x), alebo je
vyplacany danovnikom podla § 2 pism. d) druhého
bodu pravnickej osobe, ktorda je danovnikom




nespolupracujuceho Statu podl'a § 2 pism. x),
2. prijmu (vynosu) podla § 3 ods. 1 pism. f)
vyplacaného pravnickej osobe,

Cl.6

spolo¢nosti.

Clensky §tat materskej spolo¢nosti neméze vybrat’ zrazkovu daii|N
zo zisku, ktory takato spoloc¢nost’ prijme od svojej dcérskej 03
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§ 12
ods.7

pis.c)

Predmetom dane nie je

c) podiel na zisku (dividenda) vyplacany zo zisku
obchodnej spolo¢nosti alebo druzstva vratane
reverzného hybridného subjektu [§ 3 ods. 1 pism.
e)] v rozsahu, v akom nie je dailovym vydavkom u
danovnika vyplacajuceho tento podiel na zisku,
vyrovnaci podiel, podiel na likvidaénom zostatku,
podiel na vysledku podnikania vyplacany tichému
spolo¢nikovi alebo podiel na zisku a na majetku
pozemkového spoloenstva s pravnou subjektivitou [§
3 ods. 1 pism. g)], okrem

1. prijmu (vynosu) podla § 3 ods. 1 pism. e) a g)
vyplacaného pravnickej osobe, ak tento prijem plynie
danovnikovi podla § 2 pism. d) druhého bodu od
pravnickej osoby, ktora  je danovnikom
nespolupracujuceho Statu podla § 2 pism. x), alebo je
vyplacany danovnikom podla § 2 pism. d) druhého
bodu pravnickej osobe, ktora je danovnikom
nespolupracujuceho Statu podl'a § 2 pism. x),

2. prijmu (vynosu) podla § 3 ods. 1 pism. f)

vyplacaného pravnickej osobe,

LEQEN DA:
V stlpei (1):
C — ¢lanok
O — odsek
V —veta

P — ¢islo (pismeno)

V stipei (3): V stipei (5):
N — beZna transpozicia C — ¢lanok
O — transpozicia s moznost'ou volby  § — paragraf
D - transpozicia podla tuvahy O —odsek
(dobrovol'nd) V — veta
n.a. — transpozicia sa neuskutocnuje

P — pismeno (¢islo)

V stipci (7):

U — tuplnd zhoda (ak bolo ustanovenie smernice prebraté v celom

rozsahu, v prislusnej  forme,  so
inStitucionalnou

vzajomnej suvislosti)

spravne,

.

je splnena)

~

Kk prebratiu d6jde v budiicnosti)

zabezpecenou

infrastruktirou, s prislusnymi sankciami a Vo
C — Ciasto¢na zhoda (ak minimalne jedna z podmienok uplnej zhody nie

Z — 7iadna zhoda (ak nebola dosiahnuta ani Uplna ani €iast. zhoda alebo

n.a. — neaplikovatel'nost’ (ak sa ustanovenie smernice netyka SR alebo

nie je potrebné ho prebrat’)
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